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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jednak wtedy strzelcy zaczeli strzela¢ do twoich
dostowny stug z muru i polegli niektorzy ze stug krola; zginat
takze twdj stuga Uriasz Chetyta.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wtedy jednak strzelcy zaczg¢li mierzy¢ do twoich
literacki stug z muru i trafili niektorych z nas. Zgingt takze
tw¢j stuga Uriasz Chetyta.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy tucznicy strzelali z muru do twoich stug
literacki Gdanska i zgineto kilku ze stug krola. Zgingt rowniez twoj
stuga Uriasz Chetyta.
BG Przektad Biblia Gdanska Wtem strzelili strzelcy na stugi twoje z muru,
literacki i zabito kilka stug krélewskich, tamze i stuga twoj
Uryjasz Hetejczyk polegt.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I obrocili strzaty strzelcy na stugi twoje z muru
literacki z wierzchu, i pomarlo stug krolewskich. Lecz
i shuga twdj, Uriasz Hetejczyk, umarl.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tymczasem lucznicy zaczeli strzela¢ z muru do
literacki twych stug. Dlatego to zgineto kilku ze stug
krolewskich. Zginat tez stuga twoj, Uriasz Chittyta.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy jednak tucznicy zaczgli strzela¢ do twoich
literacki wojownikow z muru i niektorzy z wojownikow
krola zgingli; zgingt takze twoj wojownik Uriasz.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Wtedy tucznicy zaczeli strzela¢ do twoich stug
literacki z murow. Niektorzy sposrod stug krola zgineli,
zginal takze twdj stuga Uriasz Chetyta.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy lucznicy ostrzelali nas z wysoko$ci murdéw.
literacki W ten sposob polegla czes$¢ zotierzy krolewskich.
Zginat tez twoj oficer Uriasz Chetyta”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy tucznicy zaczegli z muru razi¢ twe stugi
literacki strzalami. Zostato [wielu] zabitych sposrod stug
krolewskich. Zgingl réwniez stuga twdj, Uriasz
Chittyta.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepeknan | i JIyYHUKH CTPUISUTN 3TOPH 31 CTIHU HA TBOIX CIIYT i
literacki YBT Padaina Typkonsika | momepnu (nesiki) 3 cinyr naps, i TBiii pab Vpis
XeTTen rmoMep.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafska Naraz, do twoich stug, z muru zaczeli strzelaé
dynamiczny tucznicy, tak, ze zgineto kilku z krolewskich stug
1 zgingt rdwniez twdj stuga Urja, Chittejczyk.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A strzelcy weiaz strzelali z muru do twoich stug, tak
dynamiczny 1z niektorzy ze stug krola poniesli $mier¢; rowniez

tw¢j stuga Uriasz Hetyta ponidst smier¢”.
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